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CONTRATO N° SAR-DNAF-002-2017

ARRENDAMIENTO DE UN INMUEBLE-ARCHIVO CENTRAL DE SAN PEDRO SULA,

Nosotros, MIRIAM ESTELA GUZMAN BONILLA, mayor de edad, casada, hondurefia, Abogada, de este
domicilio, con Tarjeta de Identidad Ntmero 0504-1968-00066 actuando en mi condliclén de Ministra
Directora del Servicio de Administracidn de Rentes (SAR), nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo N°001-
A-2017 de fecha 2 de enero de 2017 con facultades para emitir y ejecutar actos administrativos, quien
en adelante se denominard “EL SAR” Y por otra parte el sefior OSCAR RENE PAZ , mayor de edad,
casado, hondurefo, comerciante, con domicllio en |a Ciudad de San Pedro Sula y en trénsito por esta
Ciudad, con Tarjeta de Identidad numero 1519-1960-00054, actuando en mi condicldn de Gerente
General, segun escritura publica nimero 431 del 22 de junio de 2000 de la Empresa DISTRIBUCIONES
PATTY, S. DE. R.L, con Registro Tributario Naclonal Nimero 05019995151870, socledad legalmente
constituida conforme Escritura Publica No. 1491 autorizada por el Notario Zoilo Alvarado Tejeda en
fecha 05 de noviembre de 1983 e inscrita bajo numero 61 Tomo 168 del Registro Mercantil de
Comerclantes Soclales de Ia Seccidn de San Pedro Sula, Departamento de Cortés, qulen en adelante se
identificard como “EL ARRENDADOR", y en el pleno goce de nuestros derechos civiles celebramos el
presente Contrato de Arrendamiento de un Inmueble, el que se regird por las cldusulas slguientes:

PRIMERA: ANTECEDENTES,- “EL ARRENDADOR” declara que su representada es propietaria de dos
lotes de terreno adquiridos de Ia siguiente manera: primer lote mediante Escritura Publica Numero 212
de Compra Venta de fecha 13 de junio del afio 2000, inscrito bajo el numero sesentaytres (63) del tomo
tres mil seiscientos sesenta y seis (3666), en fecha 05 de octubre del afio 2000, y el segundo lote
mediante Escritura PUblica Numero 431 de Compraventa de fecha 22 de junio del afio 2000, el cual se
éncuentraInscrito bajo el nimero 16 deltomo 3620, ambos lotes inscritos en el Registro de la Propiedad
Inmueble y Mercantil de I3 Ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés y ubicados en el sector
Bermejo y Agua Prieta, en el lugar denominado Ia Intersindical al Noreste de |a Ciudad de San Pedro
Sula. Dichos lotes de terreno se encuentran reunidos y rectificados mediante Escritura Publica Nimero
2249 de fecha 16 de junio de 2016, (Rectificacién de la cual FALTA INSCRIPCION) cuyas mejoras se
encuentran registradas al margen del asiento con 3| que se inscriblé el Inmueble antes referido, dichas
mejoras constan de una vivienda distribuida as(: $a.a, comedor, de un solo ambiente, cocina, porch, tres
dormitorios, un bafo completo, enchapado con cerdmica, bodega y oficina de un solo ambiente, con
divisiones internas de panelit en el 4rea de oficina: tres medios bafios enchapados con cerdmica, 4rea
de cocina con desayunador, con un drea de construccidn de 696.46 Mts2,

SEGUNDA: CONDICIONES, - Sigue manifestando “EL ARRENDADOR”, que por tenerlo asl convenldo da
€narrendamiento el inmueble descrito en la cldusula primera con todas sus dreas a “EL SAR" rigiéndose
por las estipulaciones siguientes:

a. PLAZO Y PRORROGA, - Este contrato tendrd una duracién de veintinueve (29) dfas y cinco (05)
meses comprendidos del 02 de enero al 30 junio del afio 2017, el cual podrd ser renovando a

contratantes,

b. PRECIO. - “EL SAR" pagard como valor delarrandamiento de| inmueble por |os veintinueve (29)
dfas la cantidad de TREINTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y OCHO LEMPIRAS CON
91/100 (L.37,838.91) Yy cinco (05) meses porla cantidad de CIENTO NOVENTA Y CINCO MIL
SETECIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS CON 52/100 (L.195,718.50). Valor al cual se [e hard la
retencion del 15% de Impuesto Sobre Ia Venta equivalente TREINTA MIL CUATROCIENTOS
SESENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 01/100 (L.30,464.01) en la orden de pago o documento
equivalente, por consigulente, el valor que se le depositard a Ia cuenta de “EL ARRENDADOR
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FORMA DE PAGO. - El pago por el valor del alquliler del inmueble se hard efectivo de la slguiente manera,
velntinueve (29) dfas del mes de enero por la cantidad de TREINTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS TREINTA
Y OCHO LEMPIRAS CON 91/100 (L.37,838.91) y cinco (05) mensualidades de TREINTA Y NUEVE MIL
CIENTO CUARENTA Y TRES LEMPIRAS CON 70/100 (L. 39,143.70) cada una, valores a los cuales se les
hard la retencion del Impuesto Sobre Ia Venta, los pagos se hardn entre el 25 y el 30 del mes
correspondiente después de que “EL ARRENDADOR” haya presentado constancia de solvencla fiscal
extendlda por el Servicio de Administraclén de Rzntas, recibo extendido por éla nombre de La Tesorerla
General de la Republica por el valor mensual inc uyendo el Impuesto Sobre Ventas y que “EL SAR” haya
presentado Constancia de uso del inmueble arrendado por parte del Jefe encargado de la oficina
instalada en el inmueble arrendado. Para el pago de este contrato se afectars Ia partida presupuestaria
denominada: Institucién 37, Gerencia Administrativa 01, Programa 11, Unidad Ejecutora 01, Objeto

22100 Alquiler de Edificios, Viviendas y Locales,

a. DESTINO: El inmueble antes descrito serd destinado para uso de la Oficina denominada “Archivo
Central” u otra que “EL SAR” estime convenlente para el ejerciclo de sus funciones.

b. USO: “EL SAR" Se compromete a conservar el inmueble que se |e alquila en buen estado, para
lo cual su personal actuard con la deblda diligencia en su uso, respondiendo por el mal uso que
le den sus empleados. Sin embargo, no ser responsable de los dafios causados por
acontecimlentos que provoquen los fenémenos naturales, las personas ajenas a “EL SAR” ¢ ¢|
desgaste normal causado por el usovy transcurso del tiempo,

¢. MEJORAS: “EL SAR” queda autorizado para efectuar en el inmueble las mejoras que considere
necesarias para el mejor funclonamiento de sus oficinas siempre que no deterlore su estructura
fsica. Las mejoras que realice deberdn ser retiradas una vez finalizado este contrato, pudiendo
“EL SAR” disponer de ellas y las que no puedan ser retiradas sin causar perjuicio al Inmueble
arrendado, quedaran a favor de “EL ARRENDADOR” previo acuerdo entre las partes,

d. SUPERVISION: “EL SAR" permitird que “EL ARRENDADOR” o |a persona que éste designe,
slempre que esté debidamente identificaia, Ingrese a las instalaclones del inmueble durante
horas hébiles de trabajo a realizar Inspecclones periddicas del mismo,

€. PAGO DE SERVICIOS PUBLICOS: “EL SAR" ragard los servicios de energla eléctrica, agua potable
y teléfono, previa presentacldn del valor facturado por la Empresa Nacional de Energla Eléctrica
(ENEE), Aguas de San Pedro y la Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), con
el entendido de que el pago de Impuestos de Blenes Inmuebles sers por cuenta de “EL
ARRENDADOR”,
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f. DEPOSITO: “F| deposito que hizo efectivo La Comisionada Presidencial de |a Admlinistracién

Tributaria CPAT, segun contrato N°CPAT-GA-003-2016" a favor de “EL ARRENDADOR” por Ia

cantidad de TREINTA Y CUATRO MIL TREINTA Y OCHO LEMPIRAS EXACTOS (L. 34,038.00) en

concepto de garantfa para responder por dafios Y perjuicios que pudieran ocaslonarse a|

inmueble objeto de arrendamiento que no se hayan efectuado |las reparaclones

correspondientes, continya vigente para és:e contrato (se excepttia de [a garantla el deterloro

por el uso normal de| Inmueble vy los dafgs causados por personas aJenas a “EL SAR” o por
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;@3 e f,‘\s ajustar los valores que el mismo no cubra, segin el Articulo 73; pérrafo cuarto, de las

g ‘2{5 %?"VV,:},% { Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repdblica para el
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h. RESOLUCION. -Este Contrato podr4 ser resuelto por las causas sigulentes: a) Por [a voluntad de
Uno o ambos contratantes manifestada por escrito por lo menos con treinta (30) dfas de
anticipaclén; b) Por la destruccidn de| Inmueble arrendado a causa de lnundaclones, terremotos
O cualquler otro fenémeno natural que lo provoque; ¢) Por el Incumplimiento de las condliclones
del contrato d) Por vencimiento del perlodo d) contrato; e) Por disposiciones legales aplicables,
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CONTROVERSIAS. - Cualquier controversia entre las partes a causa de la aplicacidn,
Interpretacidon, cumplimiento o termina¢ién del contrato, serd resuelta en forma amistosa y
conciliatoria entre las partes contratantes, y si ello no fuere posible se someterdnala Jurisdiccion
y competencia del Juzgado de Letras Seccional de la Ciudad de San Pedro Sula,

TERCERA: “EL SAR" declara que da por recibido el Inmueble objeto del presente contrato

CUARTA: “EL ARRENDADOR" por su parte se ob iga a liberar a “EL SAR” de toda turbacién u obstaculo
en el uso del inmueble arrendado con las salvedades previstas en el presente contrato.

QUINTA: INTEGRIDAD., Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Artlculo 7 de la Ley de
Transparencla y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP)y con la convicciédn de que evitando las prdcticas
de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencla, equidad, y rendicién
de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para as/ fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntarlamente a: 1. Mantener el m4s alto nivel de
conducta ética, moral y respeto a las Leyes de La Republica, as/ como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2. Asumlir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacidn y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencla, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante Ia EJecucidn del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representaciény que ningin empleado o trabajador, socio o asoclaclén
autorizado o no Realizarg: a) Prdcticas corruptivas, entendlendo éstas como aquellas en las que se
ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para Influenciar las
acclones de la otra parte, b) Précticas colusorias: entendido éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes
Y uno o varios terceros, realizado con Ia Intencldn de alcanzar un propdsito Iinadecuado, Incluyendo
influenclar en forma inaproplada las acciones de I3 otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién

manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicién causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debhidamente revicada y verificada, por lo que ambas partes asumimos
Y asumiremos la responsabilidad por el suministro de Informacién Inconsistente, Imprecisa o que no
corresponda a la realldad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidenclalidad sobre
toda la informacidn a que se tenga acceso por razén del Contrato Y no proporcionarla nl divulgarla a oy
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuenclas a que C\T
hublere lugar, en caso de que se declarare el Incumplimiento de alguno de los compromlisos de esta
Cldusula por Tribunal competente, y sin perjuiclo de |a responsabilidad civil o penal en la que se incurra,
7. Denunclar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquler hecho o acto Irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, soclos o asociados del cual se tenga un Indicio
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;‘ f‘”r%«, (Q"";’SUSNOS y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunclados de esta
? ‘&h“*ﬂ cl ;\f!s ]la dard lugar: a, De parte del Contratista o Consultor: | A la Inhabilitacion para contratar con el
A \\@A‘W gﬁ‘fbdfb sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deduclrsele. I, A la aplicaclén al trabajador,
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./“‘I(_“;?ff‘;{“’\'_,.sfarﬁclones 0 medidas disciplinarlas derivadas del régimen laboral Y, @nsu caso entablar las acclones que

-7 correspondan. b, De parte del Contratante. i, A la eliminacién deflnitiva del (Contratista o Consultory a
los subcontratistas responsables o que pudlendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su registro
de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
de contratacién. 1j, A la aplicacidn al empleado o funcionario infractor de las sanclones que
correspondan segun el Cddigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuiclo de exigir Ia
responsabilidad admlnistrat!va, civil y/o penal a las que hubiere lugar, bajo el entendido que esta

Declaracidn forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente.
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En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos este Contrato en la Ciudad de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los dos (02) dfa del mes de enero del afio dos mil dieclsiete %
(2017). -7 S
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OSCAR RENE PAZ
EL ARRENDADOR

M ESTELA GUZMAN
EL SAR
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